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DIREKTIVA (EU) 2018/...
EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA

z dne ...

o spremembi Direktive 94/62/ES o embalazi in odpadni embalazi

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 114 Pogodbe,
ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odboral,

ob upostevanju mnenja Odbora regij?,

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom?,

! UL C 264, 20.7.2016, str. 98.

2 UL C 17, 18.1.2017, str. 46.

3 Stalis¢e Evropskega parlamenta z dne 18. aprila 2018 (Se ni objavljeno v Uradnem listu) in
odlocitev Sveta z dne ....
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ob upostevanju naslednjega:

(1

2

3)

Ravnanje z odpadki v Uniji bi bilo treba izboljsati, in sicer zaradi varstva, ohranjanja in
izboljSevanja kakovosti okolja, varovanja zdravja ljudi, zagotavljanja skrbnega
ucinkovitega in preudarnega izkoriS¢anja naravnih virov, spodbujanja nacel kroznega
gospodarstva, povecevanja rabe energije iz obnovljivih virov, povecevanja energetske
ucinkovitosti, zmanjSevanja odvisnosti Unije od uvozenih virov, zagotavljanja novih
gospodarskih priloZnosti in prispevanja k dolgoro¢ni konkurencnosti. U¢inkovitejSa raba
virov bi pripomogla tudi k znatnim neto prihrankom za podjetja, javne organe in
potros$nike v Uniji, obenem pa bi pomagala zmanjsati skupne letne emisije toplogrednih

plinov.

Cilje predelave in recikliranja embalaZe in odpadne embalaze iz Direktive 94/62/ES! bi
bilo treba spremeniti, tako da se poveca recikliranje odpadne embalaze, s Cimer bi bolje

odrazali prizadevanje Unije za prehod na krozno gospodarstvo.

Da bi se zagotovila vecja skladnost prava Unije o odpadkih, bi bilo treba opredelitve
pojmov iz Direktive 94/62/ES, kadar je ustrezno, uskladiti z opredelitvami pojmov iz

Direktive 2008/98/ES?, ki se uporablja za odpadke na splosno.

Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 94/62/ES z dne 20. decembra 1994 o embalaZi in
odpadni embalazi (UL L 365, 31.12.1994, str. 10).

Direktiva 2008/98/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. novembra 2008 o odpadkih
in razveljavitvi nekaterih direktiv (UL L 312, 22.11.2008, str. 3).
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4) Preprecevanje odpadkov je najucinkovitejsi nacin za povecanje ucinkovitosti rabe virov in
zmanjSanje vpliva odpadkov na okolje. Zato je pomembno, da drzave Clanice sprejmejo
ustrezne ukrepe za spodbujanje povecanja deleza vracljive embalaze, dane na trg, in
ponovno uporabo embalaze. Taksni ukrepi lahko vkljucujejo uporabo sistemov kavcij in
drugih spodbud, kot so dolocitev kvantitativnih ciljev, upoStevanje ponovne uporabe pri
doseganju ciljev recikliranja ter diferencirani financni prispevki za vracljivo embalazo v
okviru sistemov razsirjene odgovornosti proizvajalca za embalazo. Drzave ¢lanice bi
morale sprejeti ukrepe za spodbujanje sistemov prevzemanja vracljive embalaZe ter ukrepe
za doseganje zmanjSanja porabe embalaZze, ki je ni mogoce reciklirati, in prekomerne

embalaze.

%) Ker ponovna uporaba vklju€uje izogibanje dajanju nove embalaze na trg in povecanju
koli¢ine nastale odpadne embalaZze, bi bilo treba pri doseganju ciljev recikliranja embalaze
upostevati vracljivo prodajno embalazo, prvi¢ dano na trg, in leseno embalazo, ki je

popravljena zaradi ponovne uporabe.
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(6)

(7

®)

Drzave ¢lanice bi morale uvesti ustrezne spodbude za uporabo hierarhije ravnanja z
odpadki, vklju¢no z ekonomskimi instrumenti in drugimi ukrepi. Namen taksnih ukrepov
bi moral biti zmanjSanje vplivov embalaze in odpadne embalaze na okolje z vidika
zivljenjskega cikla proizvodov, po potrebi ob upoStevanju koristi uporabe materialov na
bioloski osnovi in materialov, primernih za veckratno recikliranje. Ukrepi za ozaves¢anje
javnosti o koristih, ki jih prinasa embalaza, proizvedena iz recikliranih materialov, lahko
prispevajo k Siritvi sektorja recikliranja odpadne embalaze. Kadar je embalaza za enkratno
uporabo nujna za zagotavljanje higiene Zivil ter zdravja in varnosti potrosnikov, bi morale

drzave ¢lanice sprejeti ukrepe za zagotovitev, da se takSna embalaza reciklira.

Spodbujanje trajnostnega biogospodarstva lahko prispeva k zmanjSanju odvisnosti Unije
od uvozenih surovin. Embalaza na bioloski osnovi, ki jo je mogoce reciklirati, in
biorazgradljiva embalaza, ki jo je mogoce kompostirati, bi lahko bili priloznost za
spodbujanje obnovljivih virov za proizvodnjo embalaze, kadar se izkazejo za koristne z

vidika zivljenjskega cikla.

Smetenje, bodisi v mestih, na kopnem, v rekah ali morjih, ima neposreden in posreden
Skodljiv vpliv na okolje, dobro pocutje drzavljanov in gospodarstvo, stroski ¢iscenja pa so
nepotrebno gospodarsko breme za druzbo. Med Stevilnimi predmeti, ki se najpogosteje
najdejo na plazah, je odpadna embalaza, ki ima dolgoro¢ne vplive na okolje, to pa vpliva
na turizem in javne koristi na teh naravnih obmocjih. Poleg tega prisotnost odpadne
embalaze v morskem okolju prispeva k spodkopavanju prednostnega vrstnega reda
hierarhije ravnanja z odpadki, predvsem z izogibanjem ponovni uporabi, recikliranju in

drugim postopkom predelave.
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)

(10)

(In

Nadaljnje zviSanje ciljev recikliranja odpadne embalaze iz Direktive 94/62/ES bi
zagotovilo jasne okoljske, gospodarske in druzbene koristi. Zagotoviti bi bilo treba, da
bodo odpadni materiali, ki so koristni za gospodarstvo, s pravilnim ravnanjem z odpadki in
v skladu s hierarhijo ravnanja z odpadki, kot je dolo¢ena v Direktivi 2008/98/ES, v vse
vecjem obsegu in u¢inkovito predelani ter vrnjeni v evropsko gospodarstvo, s ¢cimer bo
zagotovljen napredek pri izvajanju sporocila Komisije z dne 4. novembra 2008, ,,Pobuda
za surovine — zagotavljanje preskrbe z nujno potrebnimi surovinami za rast in delovna

mesta v Evropi®, in pri vzpostavitvi kroznega gospodarstva.

Stevilne drzave &lanice e niso v celoti razvile potrebne infrastrukture za ravnanje z
odpadki. Zato je bistvenega pomena, da se dolocijo jasni dolgoroc¢ni cilji politike, da bi se
izognili izgubi materialov, ki so primerni za recikliranje, na nizjih ravneh hierarhije

ravnanja z odpadki.

Ta direktiva doloca dolgorocne cilje ravnanja z odpadki v Uniji ter gospodarskim
subjektom in drzavam ¢lanicam daje jasno usmeritev za nalozbe, ki so potrebne za
doseganje teh ciljev. Pri pripravi njihovih nacionalnih na¢rtov ravnanja z odpadki in pri
nacrtovanju nalozb v infrastrukturo za ravnanje z odpadki bi morale drzave ¢lanice
ustrezno uporabiti nalozbe, tudi preko skladov Unije, pri tem pa v skladu s hierarhijo
ravnanja z odpadki dajati prednost preprecevanju, vklju¢no s ponovno uporabo, in

recikliranju.

PE-CONS 12/18 BE/ski 5

DGE 1 SL



(12) Zaradi kombinacije ciljev recikliranja in omejevanja odlaganja odpadkov na odlagalis¢ih,
dologenih v direktivah 2008/98/ES in 1999/31/ES!, dolo¢itev ciljev predelave in

maksimalnih ciljev recikliranja odpadne embalaZe niso ve¢ potrebni.

(13) Da se zagotovijo znatne gospodarske in okoljske koristi, bi bilo treba dolociti locene cilje
recikliranja za Zelezo in jeklo ter za aluminij, saj bi se recikliralo ve¢ aluminija, kar bi
vodilo do znatnih prihrankov energije in zmanjSanja emisij ogljikovega dioksida. Sedanji
cilj recikliranja kovinske embalaze bi bilo zato treba razdeliti na locena cilja za ti dve vrsti

odpadkov.

(14) Cilje recikliranja odpadne embalaze za leto 2030 bi bilo treba pregledati, da se ugotovi, ali
naj se jih ohrani ali po potrebi zvisa. Med tem pregledom bi bilo treba pozornost nameniti
tudi specificnim tokovom odpadne embalaze, kot so odpadna embalaza iz gospodinjstev, iz

trgovin in industrije ter odpadna sestavljena (kompozitna) embalaza.

! Direktiva Sveta 1999/31/ES z dne 26. aprila 1999 o odlaganju odpadkov na odlagaliscih
(UL L 182, 16.7.1999, str. 1).
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(15)

Izracun ciljev recikliranja bi moral temeljiti na masi odpadne embalaze, ki vstopa v
recikliranje. Dejansko tehtanje odpadne embalaze, ki se Steje kot reciklirana, bi se moralo
praviloma izvajati na tocki, kjer odpadna embalaza vstopa v postopek recikliranja. Da se
omejijo administrativna bremena, pa bi bilo kljub temu treba drzavam ¢lanicam pod
strogimi pogoji in z odstopanjem od splo$nega pravila omogo¢iti, da maso reciklirane
odpadne embalaze ugotavljajo na podlagi meritev na izhodu iz katerega koli postopka
sortiranja. [zgube materialov, do katerih pride, preden odpadki vstopijo v postopek
recikliranja, na primer zaradi sortiranja ali drugih predhodnih postopkov, ne bi smele biti
vkljuc¢ene v koli¢ine odpadkov, ki se poroc¢ajo kot reciklirani. Te izgube se lahko dolocijo
na podlagi elektronskih registrov, tehnicnih specifikacij, podrobnih pravil o izraCunu
stopenj povprecnih izgub za razli¢ne tokove odpadkov ali drugih enakovrednih ukrepov.
Drzave ¢lanice bi morale te ukrepe vkljuciti v porocila o preverjanju kakovosti, ki se
prilozijo podatkom o recikliranju odpadkov, sporo¢enih Komisiji. Stopnje povprecnih
izgub bi bilo treba po moznosti dolocati na ravni posameznih naprav za sortiranje
odpadkov in jih povezati z razli€nimi glavnimi vrstami odpadkov, razlicnimi viri (kot so
gospodinjstva ali trgovine), razli¢nimi sistemi zbiranja in razli¢nimi vrstami postopkov
sortiranja. Stopnje povprecnih izgub bi se morale uporabljati samo, kadar ni dovolj drugih
zanesljivih podatkov, zlasti pri poSiljkah in izvozu odpadkov. Izguba mase materialov ali
snovi zaradi procesov fizi¢nega ali kemicnega preoblikovanja, ki so nelo¢ljivo povezani s
postopkom recikliranja, v katerem se odpadna embalaza dejansko predela v proizvode,

materiale ali snovi, se ne bi smela odsteti od mase odpadkov, ki se poroc¢ajo kot reciklirani.
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(16)

(17)

Odpadni embalazni materiali, ki po pripravljalnem postopku pred dejansko predelavo niso
ve¢ odpadki, lahko Stejejo za reciklirane, ¢e so namenjeni za nadaljnjo predelavo v
proizvode, materiale ali snovi, bodisi za prvotni namen bodisi za druge namene. Materiali,
ki niso ve¢ odpadki in bodo uporabljeni kot gorivo ali druga sredstva za pridobivanje
energije, ki bodo uporabljeni za zasipanje ali bodo odstranjeni, ali bodo uporabljeni v
drugih postopkih, katerih namen je enak kot predelava odpadkov, razen recikliranja, se ne

bi smeli upostevati pri izracunu doseganja ciljev recikliranja.

Kadar se izracun stopnje recikliranja uporablja za aerobno ali anaerobno obdelavo odpadne
biorazgradljive embalaze, lahko koli¢ina odpadkov, ki vstopajo v aerobno ali anaerobno
obdelavo, Steje za reciklirano, ¢e s to obdelavo nastane izhodni produkt, ki bo uporabljen
kot reciklirani proizvod, material ali snov. Izhodni produkt takSne obdelave je najpogosteje
kompost ali digestat, vendar se lahko upostevajo tudi drugi izhodni produkti, ¢e vsebujejo
primerljive koli¢ine recikliranih vsebnosti glede na koli¢ine obdelane odpadne
biorazgradljive embalaze. V drugih primerih se ponovna predelava odpadne
biorazgradljive embalaze v materiale, ki bodo uporabljeni kot gorivo ali druga sredstva za
pridobivanje energije, ki bodo odstranjeni ali bodo uporabljeni v drugih postopkih, katerih
namen je enak kot predelava odpadkov, razen recikliranja, v skladu z opredelitvijo pojma

recikliranje ne bi smela upostevati pri izraCunu doseganja ciljev recikliranja.
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(18) Ce se odpadna embalaZa izvozi iz Unije za recikliranje, bi morale drzave ¢lanice dejansko
uporabiti in$pekcijska pooblastila iz ¢lena 50(4c) Uredbe (ES) §t. 1013/2006! in zahtevati
ustrezna dokazila o tem, ali je poSiljka namenjena za postopke predelave, ki so skladni s
¢lenom 49 navedene uredbe, in se zato z njo ravna na za okolje varen nacin v napravi, ki
deluje v skladu s standardi varovanja zdravja ljudi in okolja, ki so na splosno enakovredni
standardom, dolo¢enim v zakonodaji Unije. Drzave ¢lanice bi lahko pri tej nalogi
sodelovale z drugimi ustreznimi akterji, kot so pristojni organi v namembni drzavi,
neodvisni organi tretjih oseb za preverjanje ali organizacije, ki izvajajo obveznosti
razsirjene odgovornosti proizvajalca v imenu proizvajalcev proizvodov, vzpostavljene v
skladu s sistemi razsirjene odgovornosti proizvajalca, ki bi lahko opravljali fizi¢ne in druge
preglede naprav v tretjih drzavah. Drzave ¢lanice bi morale v porocilu o preverjanju
kakovosti, prilozenem podatkom o doseganju ciljev, porocati o ukrepih za izvajanje te
obveznosti, s katerimi zagotavljajo, da so odpadki, izvozeni iz Unije, obdelani pod pogoji,

ki so v splosnem enakovredni tistim, dolo¢enim v ustreznem okoljskem pravu Unije.

(19) Da se zagotovi boljSe, pravocasnejSe in enotnejSe izvajanje te direktive ter predvidijo
vsakr$ne pomanjkljivosti pri izvajanju, bi bilo treba vzpostaviti sistem poroc€il zgodnjega
opozarjanja za odkrivanje pomanjkljivosti in ukrepanje pred iztekom rokov za izpolnitev

ciljev.

! Uredba (ES) st. 1013/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. junija 2006 o
posiljkah odpadkov (UL L 190, 12.7.2006, str. 1).
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(20) Ker sta koli¢ina in vrsta embalaze, ki se obi¢ajno uporablja, bolj odvisna od izbire
proizvajalca kot pa potrosnika, bi bilo treba vzpostaviti razsirjeno odgovornost
proizvajalca. U¢inkoviti sistemi razsirjene odgovornosti proizvajalca lahko z
zmanjSevanjem nastajanja odpadne embalaze ter njenim intenzivnejSim lo¢evanjem in
recikliranjem pozitivno vplivajo na okolje. Ceprav v vedini drzav ¢lanic Ze obstajajo
sistemi razSirjene odgovornosti proizvajalca, se po nacinu, kako so vzpostavljeni,, njihovi
ucinkovitosti in obsegu odgovornosti proizvajalcev mocno razlikujejo. Pravila glede
razsirjene odgovornosti proizvajalca, dolo¢ena v Direktivi 2008/98/ES, bi se morala zato

uporabljati za sisteme razsirjene odgovornosti proizvajalca za proizvajalce embalaze.

(21) Da bi se izboljsalo preprecevanje odpadne embalaze, zmanjSal njen vpliv na okolje in
spodbudilo recikliranje visokokakovostnih materialov, ne da bi to oviralo delovanje
notranjega trga, povzrocalo trgovinske ovire ter izkrivljalo in omejevalo konkurenco v
Uniji, bi bilo treba pregledati in po potrebi spremeniti bistvene zahteve iz Direktive
94/62/ES in Priloge II k navedeni direktivi ter po potrebi uvesti strozje zahteve, s katerimi
se bo okrepilo oblikovanje embalaZe za ponovno uporabo in visokokakovostno

recikliranje.

(22) Podatki, ki jih sporocijo drzave ¢lanice, so za Komisijo bistveni za to, da ocenijo skladnost
drzav €lanic s pravom Unije o odpadkih. Kakovost, zanesljivost in primerljivost podatkov
bi bilo treba izboljsati z uvedbo enotne vstopne tocke za vse podatke o odpadkih, ¢rtanjem
zastarelih zahtev za poro€anje, primerjalno analizo nacionalnih metodologij za porocanje

in uvedbo porocil o preverjanju kakovosti podatkov.
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(23) Porocila o izvajanju, ki jih drzave €lanice pripravijo vsaka tri leta, se niso izkazala kot
ucinkovito orodje za preverjanje skladnosti ali zagotavljanje pravilnega izvajanja,
ustvarjajo pa nepotrebna upravna bremena. Zato je ustrezno razveljaviti dolocbe, ki
drzavam ¢lanicam nalagajo pripravo teh porocil. Namesto tega bi moralo spremljanje
skladnosti temeljiti izklju¢no na podlagi podatkov, ki jih drzave ¢lanice vsako leto

sporoc¢ijo Komisiji.

(24) Zanesljivo sporocanje podatkov v zvezi z ravnanjem z odpadki je klju¢no za ucinkovito

izvajanje in zagotavljanje primerljivosti podatkov med drzavami ¢lanicami. Zato bi morale

drzave ¢lanice pri pripravi porocil o doseganju ciljev iz Direktive 94/62/ES, kakor je bila

spremenjena s to direktivo, uporabiti najnovejsa pravila, ki jih razvije Komisija, in
metodologije, ki jih razvijejo ustrezni nacionalni pristojni organi, ki so odgovorni za

izvajanje te direktive.
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(25) Da bi se dopolnila ali spremenila Direktiva 94/62/ES, bi bilo treba na Komisijo prenesti
pooblastilo, da v skladu s ¢lenom 290 Pogodbe o delovanju Evropske unije sprejme akte v
zvezi s Clenom 11(3), ¢lenom 19(2) in ¢lenom 20 navedene direktive, kakor so bili
spremenjeni s to direktivo. Zlasti je pomembno, da se Komisija pri svojem pripravljalnem
delu ustrezno posvetuje, vklju¢no na ravni strokovnjakov, in da se ta posvetovanja izvedejo
v skladu z naceli, doloCenimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13. aprila 2016 o
boljsi pripravi zakonodaje!.Za zagotovitev enakopravnega sodelovanja pri pripravi
delegiranih aktov Evropski parlament in Svet zlasti prejmeta vse dokumente socasno s
strokovnjaki iz drzav ¢lanic, njuni strokovnjaki pa se sistemati¢no lahko udelezujejo

sestankov strokovnih skupin Komisije, ki zadevajo pripravo delegiranih aktov.

(26) Da se zagotovijo enotni pogoji izvajanja Direktive 94/62/ES, bi bilo treba na Komisijo
prenesti izvedbena pooblastila v zvezi s ¢leni 5(4), 6a(9), 12(3d) in 19(1) navedene
direktive, kakor so bili spremenjeni s to direktivo. Ta pooblastila bi bilo treba izvajati v

skladu z Uredbo (EU) $t. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta?.

! UL L 123, 12.5.2016, str. 1.

2 Uredba (EU) s§t. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011 o
dolocitvi splosnih pravil in nacel, na podlagi katerih drzave ¢lanice nadzirajo izvajanje
izvedbenih pooblastil Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).
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27)

(28)

(29)

Ker ciljev te direktive, namre¢ na eni strani prepreciti ali zmanjSati vsakrSen vpliv
embalaze in odpadne embalaze na okolje, s tem pa zagotoviti visoko stopnjo varstva
okolja, na drugi strani pa zagotoviti delovanje notranjega trga in prepreciti trgovinske ovire
ter izkrivljanje in omejevanje konkurence v Uniji, drZzave ¢lanice ne morejo zadovoljivo
doseci, temvec se zaradi obsega in u¢inkov ukrepov lazje dosezejo na ravni Unije, lahko
Unija sprejme ukrepe v skladu z nacelom subsidiarnosti iz ¢lena 5 Pogodbe o Evropski
uniji. V skladu z nacelom sorazmernosti iz navedenega Clena ta direktiva ne presega

tistega, kar je potrebno za doseganje navedenih ciljev.
Direktivo 94/62/ES bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

V skladu z Medinstitucionalnim sporazumom z dne 28. novembra 2001 o bol;j
sistemati¢nem ponovnem sprejemu pravnih aktov! je metoda ponovnega sprejema
navedena kot ustrezno sredstvo za trajno in splosno zagotavljanje razumljivosti pravnih
aktov Unije, saj prepreCuje preveliko Stevilo aktov o spremembah, zaradi katerih so pravni
akti pogosto tezko razumljivi. Poleg tega so tri institucije v Medinstitucionalnem
sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje potrdile svojo zavezo, da
bodo za spremembo obstojece zakonodaje pogosteje uporabljale zakonodajno tehniko
prenovitve. Ker je bila Direktiva 94/62/ES spremenjena ze Sestkrat, bi jo bilo primerno v

bliznji prihodnosti prenoviti.

1

UL C 77, 28.3.2002, str. 1.
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(30) V skladu s Skupno politi¢no izjavo z dne 28. septembra 2011 drzav ¢lanic in Komisije o
obrazlozitvenih dokumentih! se drzave ¢lanice zavezujejo, da bodo v upravi¢enih primerih
obvestilu o ukrepih za prenos prilozile enega ali ve¢ dokumentov, v katerih se pojasni
razmerje med sestavnimi elementi direktive in ustreznimi deli nacionalnih instrumentov za
prenos. Zakonodajalec meni, da je posredovanje takih dokumentov v primeru te direktive

upravic¢eno —

SPREJELA NASLEDNJO DIREKTIVO:

! UL C 369, 17.12.2011, str. 14.
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Clen 1

Spremembe
Direktiva 94/62/ES se spremeni:
(D) v ¢lenu 1 se odstavek 2 nadomesti z naslednjim:

,»2. 'V tanamen ta direktiva doloca ukrepe, katerih poglavitni cilj je preprecevati
nastajanje odpadne embalaze, dodatna temeljna nacela pa obsegajo ponovno uporabo
embalaze, recikliranje in druge oblike predelave odpadne embalaze, da bi se
zmanjSal obseg kon¢nega odstranjevanja taksnih odpadkov, in da bi se prispevalo k

prehodu na krozno gospodarstvo.*;
2) ¢len 3 se spremeni:
(a) v tocki 1 se Crta naslednje besedilo:

,Komisija, e je to primerno, preveri ter po potrebi popravi ponazoritvene primere za
opredelitev pojma embalaza iz Priloge 1. Prednostno se obravnavajo naslednji
predmeti: Skatle za zgosc¢enke in videokasete, cvetlicni loncki, cevi in valji, okrog
katerih je navit upogljiv material, podlozni papir samolepilnih etiket in ovojni papir.
Ti ukrepi, namenjeni spreminjanju nebistvenih dolocb te direktive, se sprejmejo v

skladu z regulativnim postopkom s pregledom iz ¢lena 21(3).%;
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(b) tocka 2 se nadomesti z naslednjim:

»2. ,odpadna embalaza‘ pomeni kakrsno koli embalazo ali embalazni material, ki
ga zajema opredelitev pojma odpadek iz ¢lena 3 Direktive 2008/98/ES, razen

ostankov iz proizvodnje;
(c) wvstavijo se naslednje tocke:

»2a. ,vracljiva embalaza‘ pomeni embalazo, ki je bila zasnovana, oblikovana in
dana na trg, da bi v svojem Zivljenjskem ciklu opravila vec poti ali krogov,
tako da bi se znova napolnila ali uporabila za isti namen, za katerega je bila

zasnovana,

2b. ,sestavljena embalaza‘ pomeni embalazo, narejeno iz dveh ali vec slojev
razli¢nih materialov, ki jih ro€no ni mogoce lociti in ki tvorijo eno samo
nelocljivo enoto, sestavljeno iz notranjega vsebnika in zunanjega ohisja, ki se

kot taka polni, shranjuje, prevaza in prazni;

2c. uporabljajo se opredelitve pojmov ,odpadek®, ,ravnanje z odpadki‘, ,zbiranje*,
,loceno zbiranje‘, ,preprecevanje‘, ,ponovna uporaba‘, ,obdelava‘, ,predelava‘,
,recikliranje‘, ,odstranjevanje‘ in ,sistem razsirjene odgovornosti proizvajalca‘

iz ¢lena 3 Direktive 2008/98/ES.*;

(d) tocke 3 do 10 se Crtajo;
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3) ¢len 4 se sprement:

(a) odstavek 1 se nadomesti z naslednjim:

371-

Drzave ¢lanice zagotovijo, da se poleg ukrepov, sprejetih v skladu s ¢lenom 9,
izvajajo tudi drugi preventivni ukrepi, da se prepreci nastajanje odpadne

embalaze in zmanjSa vpliv embalaze na okolje.

Ti drugi preventivni ukrepi so lahko nacionalni programi, spodbude za
zmanjSevanje vpliva embalaZe na okolje s pomocjo sistemov razsirjene
odgovornosti proizvajalca ali podobni ukrepi, ki se sprejmejo, €e je ustrezno,
po posvetovanju z gospodarskimi subjekti ter okoljskimi in potro$niskimi
organizacijami in so zasnovani za zblizevanje in izkoris¢anje Stevilnih

spodbud, sprejetih v drzavah ¢lanicah za namene preprecevanja.

Drzave ¢lanice uporabijo ekonomske instrumente in druge ukrepe za
spodbujanje uporabe hierarhije ravnanja z odpadki, kot so tisti, ki so navedeni
v Prilogi IVa k Direktivi 2008/98/ES, ali druge ustrezne instrumente in
ukrepe.®;

(b) odstavek 3 se Crta;
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4) ¢len 5 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 5

Ponovna uporaba

1. Drzave ¢lanice v skladu s hierarhijo ravnanja z odpadki iz ¢lena 4 Direktive

2008/98/ES sprejmejo ukrepe za spodbujanje povecanja deleza vracljive embalaze,

dane na trg, in sistemov za ponovno uporabo embalaze na za okolje varen nacin in v

skladu s Pogodbo, ne da bi bila pri tem ogrozena higiena zivil ali varnost

potros$nikov. Ti ukrepi lahko med drugim vkljucujejo:

(2)

(b)

(©)

(d)

uporabo sistemov kavcij;
dolocitev kvalitativnih ali kvantitativnih ciljev;
uporabo ekonomskih spodbud;

dolocitev minimalnega odstotka vracljive embalaze, ki je vsako leto dana na

trg, za vsak tok embalaZze.

2. Drzava ¢lanica se lahko odloci, da bo prilagojeno raven ciljev iz tock (f) do (1)

¢lena 6(1) za dano leto dosegla z upoStevanjem povprecnega deleza vracljive

prodajne embalaZe, ki je bila v predhodnih treh letih prvi¢ dana na trg in ponovno

uporabljena kot del sistema za ponovno uporabo embalaze.
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Prilagojena raven se izracuna tako, da se:

(a) od ciljev, dolocenih v tockah (f) in (h) ¢lena 6(1), odsteje delez vracljive
prodajne embalaZze iz prvega pododstavka tega odstavka v vsej prodajni

embalazi, ki je bila dana na trg, in

(b) od ciljev, dolocenih v tockah (g) in (i) ¢lena 6(1), odsteje delez vracljive
prodajne embalaze iz prvega pododstavka tega odstavka iz zadevnega
embalaznega materiala v vsej prodajni embalaZe iz tega materiala, ki je bila

dana na trg.

Pri izracunu zadevne prilagojene ravni cilja se uposteva najvec pet odstotnih tock

tega deleza.

3. Drzava ¢lanica lahko pri izracunu ciljev iz tocke (f), tocke (g)(ii), tocke (h) in tocke
(1)(i1) ¢lena 6(1) uposteva kolicine lesene embalaze, ki se popravi zaradi ponovne

uporabe.

4.  Da se zagotovijo enotni pogoji za uporabo odstavkov 2 in 3 tega ¢lena, Komisija do
31. marca 2019 sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i pravila za izracun,
preverjanje in sporocanje podatkov ter za izracun ciljev v skladu z odstavkom 3 tega

¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 21(2).
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5. Komisija do 31. decembra 2024 pregleda podatke o vraéljivi embalazi, ki jih drzave
Clanice predlozijo v skladu s ¢lenom 12 in Prilogo II1, da bi preucila izvedljivost
dolocitve kvantitativnih ciljev za ponovno uporabo embalaze, vklju¢no s pravili za
izraCun, in vse nadaljnje ukrepe za spodbujanje ponovne uporabe embalaze. V ta
namen Komisija predlozi porocilo Evropskemu parlamentu in Svetu, po potrebi

skupaj z zakonodajnim predlogom.*;
®)] ¢len 6 se spremeni:
(a) v odstavku 1 se dodajo naslednje tocke:

»(f) najpozneje do 31. decembra 2025 se bo recikliralo najmanj 65 masnih % vse

odpadne embalaze;

(g) najpozneje do 31. decembra 2025 bodo izpolnjeni naslednji minimalni ciljni

masni delezi za naslednje specifi¢ne odpadne embalazne materiale:
(1) 50 % plastike;

(1) 25 % lesa;

(i) 70 % Zzeleza in jekla;

(iv) 50 % aluminija;
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(h)

(1)

(v)

70 % stekla;

(vi) 75 % papirja in kartona;

najpozneje do 31. decembra 2030 se bo recikliralo najmanj 70 masnih % vse

odpadne embalaze;

najpozneje do 31. decembra 2030 bodo izpolnjeni naslednji minimalni ciljni

masni delezi za naslednje specificne odpadne embalazne materiale:

(1)
(i)
(iif)
(iv)
v)

(vi)

55 % plastike;

30 % lesa;

80 % zeleza in jekla
60 % aluminija;

75 % stekla;

2

85 % papirja in kartona.*;
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(b) wvstavijo se naslednji odstavki:

»la. Drzava Clanica lahko brez poseganja v tocki (f) in (h) odstavka 1 podaljsa roke

za doseganje ciljev iz tocke (g)(i) do (vi) in tocke (i)(i) do (vi) odstavka 1 za

najvec pet let, in sicer pod naslednjimi pogoji:

(2)

(b)

(©)

(d)

odstopanje je omejeno na najve¢ 15 odstotnih tock iz posameznega cilja

ali razdeljeno med dva cilja,

zaradi odstopanja se stopnja recikliranja za posamezni cilj ne zniza pod

30 %,

zaradi odstopanja se stopnja recikliranja za posamezni cilj iz tocke (g)(V)

in (vi) in tocke (1)(v) in (v) odstavka 1 ne zniZza pod 60 %, in

drzava ¢lanica najpozneje 24 mesecev pred iztekom zadevnega roka iz
tocke (g) ali (1) odstavka 1 tega clena uradno obvesti Komisijo o svoji
nameri, da bo podaljsala zadevni rok, ter ji posreduje naért izvajanja v
skladu s Prilogo IV k tej direktivi. Drzava Clanica lahko ta nacrt vkljuci v

nacrt izvajanja, predlozen v skladu s toc¢ko (b) ¢lena 11(3) Direktive

2008/98/ES.
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1b.

lc.

Komisija lahko v treh mesecih od prejema nacrta izvajanja, predlozenega v
skladu s tocko (d) odstavka 1a, zahteva od drzave ¢lanice, da ta nacrt pregleda,
¢e meni, da ni skladen z zahtevami iz Priloge IV. Zadevna drzava ¢lanica

predlozi spremenjeni nacrt v treh mesecih od prejema zahteve Komisije.

Komisija do 31. decembra 2024 pregleda cilje iz tock (h) in (i) odstavka 1 z
namenom, da jih ohrani ali po potrebi zviSa. V ta namen Komisija predlozi
porocilo Evropskemu parlamentu in Svetu, po potrebi skupaj z zakonodajnim

predlogom.*;

(c) odstavki 2,3, 5, 8 in 9 se ¢rtajo;
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(6) vstavi se naslednji ¢len:

., Clen 6a

Pravila za izracun doseganja ciljev
»l. Zanamene izracuna, ali so dosezeni cilji iz tock (f) do (i) ¢lena 6(1):

(a) drzave ¢lanice izratunajo maso odpadne embalaze, nastale in reciklirane v
izbranem koledarskem letu. Odpadna embalaza, ki je nastala v drzavi Clanici,
se lahko $teje, da je enaka koli¢ini embalaze, ki je bila dana na trg v tej drzavi

v istem letu;

(b) se masa reciklirane odpadne embalaze izracuna kot masa embalaze, ki je
postala odpadek in v zvezi s katero so bili opravljeni vsi potrebni postopki
preverjanja, sortiranja in drugi predhodni postopki, s katerimi se odstranijo
odpadni materiali, ki niso cilj poznejSe predelave, in se zagotovi visoka
kakovost recikliranja, ki vstopa v postopek recikliranja, v katerem se odpadni

materiali dejansko ponovno predelajo v proizvode, materiale ali snovi;

2. Zanamene tocke (a) odstavka 1 se odpadna embalaza stehta, ko odpadki vstopijo v

postopek recikliranja.
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Z odstopanjem od prvega pododstavka se lahko reciklirana odpadna embalaza stehta

na izhodu iz katerega koli postopka sortiranja, pod pogojem, da:
(a) se tak$ni izhodni odpadki nato reciklirajo;

(b) se masa materialov ali snovi, ki se odstranijo v nadaljnjih postopkih pred
postopkom recikliranja in se nato ne reciklirajo, ne vkljuci v maso odpadkov, ki

se porocajo kot reciklirani.

3. Drzave ¢lanice vzpostavijo ucinkovit sistem nadzora kakovosti in sledljivosti
odpadne embalaze, da zagotovijo, da so izpolnjeni pogoji iz tocke (a) odstavka 1 tega
¢lena in tock (a) in (b) odstavka 2 tega ¢lena. Da se zagotovita zanesljivost in tocnost
zbranih podatkov o recikliranih odpadkih, lahko sistem sestoji iz elektronskih
registrov, vzpostavljenih na podlagi ¢lena 35(4) Direktive 2008/98/ES, tehni¢nih
specifikacij za zahteve glede kakovosti sortiranih odpadkov ali stopenj povprecnih
izgub za sortirane odpadke za razli¢ne vrste odpadkov in prakse ravnanja z njimi.
Stopnje povprecnih izgub se uporabijo samo v primerih, kadar zanesljivih podatkov
ni mogoce pridobiti drugace, in se izracunajo na podlagi pravil izracunavanja,
dolocenih v delegiranih aktih, sprejetih na podlagi ¢lena 11a(10) Direktive
2008/98/ES.
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4.  Zanamene izracuna, ali so bili dosezeni cilji iz tock (f) do (i) ¢lena 6(1), se lahko
kolicina odpadne biorazgradljive embalaZze, ki vstopa v aerobno ali anaerobno
obdelavo, Steje za reciklirano, kadar s to obdelavo nastanejo kompost, digestat ali
drug izhodni produkt s podobno koli¢ino reciklirane vsebnosti glede na vhodni
odpadni material, ki naj bi se uporabljal kot recikliran proizvod, material ali snov.
Kadar se izhodni produkt uporabi v ali na tleh, ga lahko drzave Clanice $tejejo za

recikliranega samo, Ce je ta raba v korist kmetijstvu ali ekoloSkem stanju tal.

5. Koli¢ina odpadnih embalaznih materialov, ki po pripravljalnem postopku pred
predelavo prenehajo biti odpadki, lahko Steje za reciklirano, pod pogojem, da so
taks$ni materiali namenjeni nadaljnji ponovni predelavi v proizvode, materiale ali
snovi, ki se bodo uporabili za prvotni ali za druge namene. Vendar se materiali, ki
niso ve¢ odpadki in se bodo uporabili kot gorivo ali druga sredstva za pridobivanje
energije, ali bodo sezgani, uporabljeni za zasipanje ali odlozZeni na odlagalis¢ih, ne

upostevajo pri izracunu doseganja ciljev recikliranja.

6.  Zanamene izracuna, ali so bili cilji iz tock (f) do (i) ¢lena 6(1) dosezeni, lahko
drzave Clanice upostevajo tudi recikliranje kovin, izlo¢enih po sezigu odpadkov,
sorazmerno z delezem sezgane odpadne embalaze, pod pogojem, da reciklirane
kovine izpolnjujejo merila glede kakovosti, doloCena v izvedbenem aktu, sprejetim

na podlagi ¢lena 11a(9) Direktive 2008/98/ES.
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Odpadna embalaza, poslana v drugo drzavo ¢lanico za namene recikliranja v tej
drugi drzavi Clanici, se lahko uposteva pri izracunu doseganja ciljev iz tock (f) do (i)

¢lena 6(1), samo za tisto drzavo €lanico, v kateri je bila odpadna embalaZa zbrana.

Odpadna embalaza, izvoZena iz Unije, se lahko uposteva pri izraCunu doseganja
ciljev iz ¢lena 6(1) te direktive, za tisto drzavo €lanico, v kateri je bila odpadna
embalaZza zbrana, samo e so izpolnjene zahteve iz odstavka 3 tega Clena in e v
skladu z Uredbo (ES) §t. 1013/2006" izvoznik lahko dokaZe, da posiljka odpadkov
izpolnjuje zahteve iz navedene uredbe in da je obdelava odpadne embalaze zunaj
Unije izvedena pod pogoji, ki so v splosnem enakovredni zahtevam, dolocenim v

ustreznem okoljskem pravu Unije.

Da se zagotovijo enotni pogoji uporabe odstavkov 1 do 5 tega ¢lena, Komisija do 31.
marca 2019 sprejme izvedbene akte, s katerimi vzpostavi pravila za izracun,
preverjanje in sporo¢anje podatkov, zlasti glede mase nastale odpadne embalaze. Ti

izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 21(2).

Uredba (ES) st. 1013/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. junija 2006 o
posiljkah odpadkov (UL L 190, 12.7.2006, str. 1).*;
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(7) vstavi se naslednji ¢len:

,,Clen 6b

Porocilo zgodnjega opozarjanja

1.  Komisija v sodelovanju z Evropsko agencijo za okolje pripravi porocila o napredku
pri doseganju ciljev iz tock (f) do (i) ¢lena 6(1) najpozneje tri leta pred iztekom

posameznega roka iz navedenih dolocb.
2. Porocila iz odstavka 1 vkljucujejo:
(a) oceno doseganja ciljev za vsako drzavo ¢lanico;

(b) seznam drzav ¢lanic, pri katerih obstaja tveganje, da ciljev v postavljenih rokih

ne bodo dosegle, skupaj z ustreznimi priporocili za zadevne drzave Clanice;

(¢) primere najboljsih praks, ki se uporabljajo po vsej Uniji in bi lahko sluzili kot

smernice za napredovanje pri doseganju ciljev.*;
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(8) ¢len 7 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 7

Sistemi vracanja, zbiranja in predelave

1.  Dabi drzave Clanice izpolnile cilje, doloCene v tej direktivi, sprejmejo potrebne

ukrepe, s katerimi zagotovijo, da so vzpostavljeni sistemi, ki zagotavljajo:

(a) vracanje in/ali zbiranje rabljene embalaze in/ali odpadne embalaze od
potro$nika, drugega kon¢nega uporabnika ali iz toka odpadkov, da se jo usmeri

v najprimernej$e moznosti za ravnanje z odpadki;

(b) ponovno uporabo ali predelavo, vklju¢no z recikliranjem zbrane embalaze

in/ali odpadne embalaze.

Ti sistemi so odprti za sodelovanje vseh gospodarskih subjektov iz zadevnih
sektorjev in pristojnih javnih organov. Brez razlikovanja se uporabljajo tudi za
uvozene proizvode, vkljucno s podrobnimi ureditvami in tarifami za dostop do teh
sistemov, in so zasnovani tako, da ne pride do trgovinskih ovir ali izkrivljanja

konkurence, skladno s Pogodbo.

2. Drzave ¢lanice zagotovijo, da se do 31. decembra 2024 vzpostavijo sistemi razSirjene
odgovornosti proizvajalca za vso embalazo v skladu s ¢lenoma 8 in 8a Direktive

2008/98/ES.
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3. Ukrepi iz odstavkov 1 in 2 so del politike, ki velja za vso embalazo in odpadno
embalazo, in upostevajo zlasti zahteve glede varstva okolja ter zdravja potrosnikov,
varnosti in higiene, varstva kakovosti, pristnosti in tehni¢nih znac¢ilnosti
embaliranega blaga in uporabljenih materialov ter varstva pravic industrijske in

poslovne lastnine.

4.  Drzave ¢lanice sprejmejo ukrepe za spodbujanje visokokakovostnega recikliranja
odpadne embalaze in za izpolnjevanje potrebnih standardov kakovosti za zadevne
sektorje recikliranja. V ta namen se ¢len 11(1) Direktive 2008/98/ES uporablja za

odpadno embalazo, tudi za sestavljeno embalazo.*;
9 v Clenu 9 se doda naslednji odstavek:

»J. Komisija do 31. decembra 2020 pregleda izvedljivost krepitve bistvenih zahtev, da bi
se med drugim izboljSala zasnova za ponovno uporabo in spodbudilo
visokokakovostno recikliranje, pa tudi, da bi se okrepilo njihovo izvrsevanje. V ta
namen Komisija Evropskemu parlamentu in Svetu predlozi porocilo, po potrebi

skupaj z zakonodajnim predlogom.*;
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(10) ¢len 11(3) se nadomesti z naslednjim:

,»3. Komisija v skladu s ¢lenom 21a sprejme delegirane akte, da bi dopolnila to direktivo
z dolocitvijo pogojev, pod katerimi se koncentracije iz odstavka 1 tega ¢lena ne
uporabljajo za reciklirane materiale in proizvodne zanke v zaprtih in nadzorovanih
verigah, ter za doloCitev vrst embalaZze, ki so izvzete iz zahteve iz tretje alinee

odstavka 1 tega ¢lena.*;
(11) ¢len 12 se spremeni:
(a) naslov se nadomesti z ,,Informacijski sistemi in porocanje®;
(b) odstavek 2 se nadomesti z naslednjim:

»2. Zbirke podatkov iz odstavka 1 vkljucujejo podatke na podlagi Priloge III in
zagotavljajo zlasti informacije o velikosti, znacilnostih in razvoju tokov
embalaze in odpadne embalaze na ravni posameznih drzav ¢lanic, vklju¢no z
informacijami o toksi¢nosti ali nevarnosti embalaznih materialov in sestavin, ki

se uporabljajo za njihovo izdelavo.*;

(c) odstavek 3 se Crta;
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(d) wvstavijo se naslednji odstavki:

»3a. Drzave Clanice podatke v zvezi z izvajanjem tock (a) do (i) ¢lena 6(1) in

3b.

podatke o vracljivi embalazi Komisiji sporocijo za vsako koledarsko leto.

Drzave ¢lanice podatke sporocijo elektronsko v 18 mesecih po izteku leta
porocanja, za katero se podatki zbirajo. Podatki se sporocijo v obliki, ki jo

dolo¢i Komisija na podlagi Priloge III v skladu z odstavkom 3d tega Clena.

Prvo obdobje porocanja v zvezi s cilji, dolo¢enimi v toc¢kah (f) do (i) ¢lena

6(1), in podatki o vracljivi embalazi se zane prvo polno koledarsko leto po

sprejetju izvedbenega akta, v katerem je v skladu z odstavkom 3d doloc¢ena

oblika za porocanje, in zajema podatke za to obdobje porocanja.

Podatkom, ki jih drzave ¢lanice sporocijo v skladu s tem ¢lenom, se prilozita

porocilo o preverjanju kakovosti in poro€ilo o ukrepih, sprejetih na podlagi

¢lena 6a(3) in (8), vklju¢no z natan¢nimi informacijami o stopnjah povpre¢nih

izgub, kadar je to ustrezno.
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3c.

3d.

Komisija pregleda podatke, sporoc¢ene v skladu s tem ¢lenom, in objavi
porocilo o rezultatih tega pregleda. Porocilo oceni organizacijo zbiranja
podatkov, vire podatkov in uporabljene metodologije v drzavah ¢lanicah ter
popolnost, zanesljivost, pravocasnost in doslednost teh podatkov. Ocena lahko
vkljucuje specificna priporocila za izboljsave. Porocilo se pripravi po tem, ko

so drzave Clanice prvic sporocile podatke, in nato vsaka Stiri leta.

Komisija do 31. marca 2019 sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i obliko
za porocanje podatkov v skladu z odstavkom 3a tega ¢lena. Za namene
porocanja o izvajanju tock (a) do (e) ¢lena 6(1) te direktive drzave Clanice
uporabijo obliko, dologeno v skladu z Odlo¢bo Komisije 2005/270/ES”. Ti

izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 21(2).

Odlocba Komisije 2005/270/ES z dne 22. marca 2005 o dolocitvi preglednic za
sistem zbirke podatkov na podlagi Direktive Evropskega parlamenta in Sveta
94/62/ES o embalazi in odpadni embalazi (UL L 86, 5.4.2005, str. 6).;

() odstavek 5 se Crta.

(12) ¢len 17 se Crta;
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(13) ¢len 19 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 19

Prilagoditev znanstvenemu in tehnicnemu napredku

1. Komisija sprejme izvedbene akte, potrebne za prilagoditev sistema prepoznavanja iz
¢lena 8(2) in Seste alinee drugega odstavka ¢lena 10 znanstvenemu in tehni¢nemu
napredku. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena

21(2).

2. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 21a, s katerimi spremeni ponazoritvene primere iz Priloge I za opredelitev

pojma embalaza.*;
(14) ¢len 20 se nadomesti z naslednjim:

., Clen 20

Posebni ukrepi

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom
21a, da dopolni to direktivo, kadar je potrebno za obravnavanje katerih koli tezav pri
uporabi dolocb te direktive, zlasti v povezavi z inertnimi embalaznimi materiali, danimi na
trg v Uniji v zelo majhnih koli¢inah (priblizno 0,1 masnega %), primarno embalazo za
medicinske pripomocke in farmacevtske proizvode, manjSo embalazo in luksuzno

embalazo.*;
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(15) ¢len 21 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 21
Postopek v odboru

1. Komisiji pomaga odbor, ustanovljen s ¢lenom 39 Direktive 2008/98/ES. Ta odbor je
odbor v smislu Uredbe (EU) §t. 182/2011".

2. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 5 Uredbe (EU) §t. 182/2011.

Kadar odbor ne poda mnenja, Komisija ne sprejme osnutka izvedbenega akta in se

uporabi tretji pododstavek ¢lena 5(4) Uredbe (EU) st. 182/2011.

¥ Uredba (EU) §t. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011
o dolocitvi splosnih pravil in nacel, na podlagi katerih drzave ¢lanice nadzirajo
izvajanje izvedbenih pooblastil Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).;

(16) vstavi se naslednji ¢len:

,Clen 2la

Izvajanje prenosa pooblastila

1. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov je preneseno na Komisijo pod pogoji,

dolo¢enimi v tem ¢lenu.
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2. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz ¢lenov 11(3) in 19(2) ter ¢lena 20 se
prenese na Komisijo za obdobje petih let od ... [datum zacetka veljavnosti te
direktive]. Komisija pripravi porocilo o prenosu pooblastila najpozneje devet
mesecev pred koncem petletnega obdobja. Prenos pooblastila se samodejno
podaljsuje za enako dolga obdobja, razen ¢e Evropski parlament ali Svet nasprotuje

temu podaljSanju najpozneje tri mesece pred koncem vsakega obdobja.

3. Prenos pooblastila iz ¢lenov11(3) in 19(2) ter clena 20 lahko kadar koli preklice
Evropski parlament ali Svet. S sklepom o preklicu preneha veljati prenos pooblastil
iz navedenega sklepa. Sklep zacne ucinkovati dan po njegovi objavi v Uradnem listu
Evropske unije ali na poznejsi dan, ki je dolocen v navedenem sklepu. Sklep ne

vpliva na veljavnost Ze veljavnih delegiranih aktov.

4.  Komisija se pred sprejetjem delegiranega akta posvetuje s strokovnjaki, ki jih
imenujejo drzave ¢lanice, v skladu z naceli, dolo¢enimi v Medinstitucionalnem

sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje.

5. Komisija takoj po sprejetju delegiranega akta o njem so€asno uradno obvesti

Evropski parlament in Svet.
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6.  Delegirani akt, sprejet na podlagi ¢lenov 11(3) in 19(2) ter ¢lena 20, zacne veljati le,
¢e mu niti Evropski parlament niti Svet ne nasprotujeta v dveh mesecih od uradnega
obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu o tem aktu ali ¢e pred iztekom tega roka
tako Evropski parlament kot Svet obvestita Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala.

Ta rok se na pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta podaljsa za dva meseca.

¥ UL L 123, 12.5.2016, str. 1.
(17) prilogi II in III se spremenita v skladu s Prilogo k tej direktivi;

(18) Priloga IV se doda v skladu s Prilogo k tej direktivi.

Clen 2

Prenos

1. Drzave Clanice sprejmejo zakone in druge predpise, potrebne za uskladitev s to direktivo
do... [24 mesecev po zacetku veljavnosti te direktive o spremembi]. O tem takoj obvestijo

Komisijo.

Drzave Clanice se v sprejetih predpisih sklicujejo na to direktivo ali pa sklic nanjo navedejo

ob njihovi uradni objavi. Nacin sklicevanja dolo¢ijo drzave ¢lanice.
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2. Drzave ¢lanice Komisiji sporocijo besedila temeljnih predpisov nacionalnega prava,

sprejetih na podrocju, ki ga ureja ta direktiva. Komisija o tem obvesti ostale drzave Clanice.

Clen 3

Zacetek veljavnosti

Ta direktiva zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Clen 4
Naslovniki
Ta direktiva je naslovljena na drzave ¢lanice.
V.,
Za Evropski parlament Za Svet
Predsednik Predsednik
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PRILOGA

(D) Priloga II se spremeni:

(a) v tocki 1 se druga alinea nadomesti z naslednjim:

2

Embalaza se oblikuje, izdela in prodaja tako, da jo je mogoce ponovno
uporabiti ali predelati, vkljucno z recikliranjem, skladno s hierarhijo ravnanja z
odpadki, in da se ¢im bolj zmanjsa njen vpliv na okolje, ko se odpadna

embalaza ali ostanki iz postopkov ravnanja z odpadno embalazo odstranijo.*;

(b) v tocki 3 se tocki (c) in (d) nadomestita z naslednjim:

»(¢) Embalaza, ki jo je mogoce predelati s kompostiranjem

(d)

Odpadna embalaza, obdelana za namen kompostiranja, mora biti toliko
biorazgradljiva, da ne ovira locenega zbiranja ter postopka ali dejavnosti

kompostiranja, v katerega oziroma katero vstopa.
Biorazgradljiva embalaza

Odpadna biorazgradljiva embalaza mora biti takSna, da se lahko fizi¢no,
kemicno, toplotno ali biolosko razgradi, tako da se vecji del koncnega
komposta na koncu razgradi v ogljikov dioksid, biomaso in vodo. Okso-

razgradljiva plasticna embalaza ne Steje za biorazgradljivo.*;

PE-CONS 12/18
PRILOGA

BE/ski 1
DGE 1 SL



(2) Priloga III se spremeni:

(a)

(b)

v preglednicah 1 in 2 se vrstica z naslovom ,,Kovina*“ nadomesti z dvema vrsticama z

naslovoma ,,Zelezo in jeklo* in ,,Aluminij*;

preglednica 2 se spremeni:

(i) v drugem stolpcu se naslov ,,Porabljena embalaza v tonah* nadomesti z

,Embalaza v tonah, prvi¢ dana na trg*,

(i1) v tretjem stolpcu se naslov ,,Ponovno uporabljena embalaza“ nadomesti z:

<,

,» Vracljiva embalaza® ;

(iii) za tretjim stolpcem se doda naslednje:

Vracljiva prodajna embalaza

v tonah

v odstotkih

(13
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(c) v preglednicah 3 in 4 se vrstica z naslovom ,,Kovinska embalaza“ nadomesti z dvema

vrsticama z naslovoma ,,Embalaza iz zeleza in jekla* in ,,Embalaza iz aluminija“;
3) doda se naslednja priloga:
,.PRILOGA IV

NACRT IZVAJANIJA, KI SE PREDLOZI
V SKLADU S TOCKO (D) CLENA 6(1A)

Nacrt izvajanja, ki se predlozi v skladu s ¢lenom 6(1a)(d), vsebuje:

(1) oceno preteklih, sedanjih in predvidenih stopen;j recikliranja, odlaganja na
odlagaliscih in drugih postopkov obdelave odpadne embalaze ter tokov, ki sestavljajo

odpadno embalazo;

(2) oceno izvajanja veljavnih nacrtov ravnanja z odpadki in programov preprecevanja

odpadkov v skladu s ¢lenoma 28 in 29 Direktive 2008/98/ES;

(3) razloge, zaradi katerih drzava ¢lanica meni, da morda ne bo mogla doseci
posameznega cilja iz tock (g) in (i) ¢lena 6(1) v roku, dolo¢enem v navedenem cClenu,

in oceno, koliko dodatnega €asa bo potrebovala za izpolnitev tega cilja;
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(4) ukrepe, ki so potrebni za doseganje ciljev iz tock (g) in (i) ¢lena 6(1) te direktive, ki
veljajo za drzavo ¢lanico v dodatnem casu, vkljucno z ustreznimi ekonomskimi
instrumenti in drugimi ukrepi za zagotavljanje spodbud za uporabo hierarhije
ravnanja z odpadki iz ¢lena 4(1) Direktive 2008/98/ES in Priloge [Va k navedeni
direktivi;

(5) casovni okvir za izvajanje ukrepov iz tocke 4, doloCitev organa, pristojnega za
njihovo izvajanje, in oceno prispevka posameznega ukrepa k doseganju ciljev, ki
veljajo v primeru dodatnega Casa;

(6) informacije o financiranju ravnanja z odpadki v skladu z nac¢elom ,,onesnazevalec
placa®;

(7) ukrepe za izboljSanje kakovosti podatkov, kot je primerno, da se zagotovi boljse
nacrtovanje in spremljanje uspesnosti pri ravnanju z odpadki.*
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